See the notice on TED website

467168-2026 - Gara

Germania - Fili e cavi isolati — HS Kabelbeschaffung mit Montage 9664 zwischen den
Umspannwerken Hafen (HAFEN) und Gaisburg (GAAUW)

OJ S 128/2026 07/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stuttgart Netze GmbH
E-mail: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: HS Kabelbeschaffung mit Montage 9664 zwischen den Umspannwerken Hafen
(HAFEN) und Gaisburg (GAAUW)
Descrizione: Materialbeschaffung und Montage von 110kV-VPE-Einleiter-Kabel inkl.
Garnituren und Zubehor fur den Neubau der Leitungsanlage 9664 vom Umspannwerk (UW)
HAFEN nach UW GAAUW in Stuttgart-Hedelfingen bzw. Stuttgart-Wangen.
Identificativo della procedura: a3b4bf0d-f5e6-4394-9152-03397754c8fb
Identificativo interno: SNETZE-2026-0008
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31300000 Fili e cavi isolati

2.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen einzureichen
Zwingend: - Vertraulichkeitserklarung - Erlauterung Verfahrensablauf -
Projektkurzbeschreibung - Teilnahmeantragsformular - Bewerbererklarung (Anlage A) -
Nachweis Betriebshaftpflichtversicherung und Versicherungsbestatigung (Anlage B) -
Eigenerklarung Jahresumsatz (Anlage C) - Eigenerklarung Referenzen (Anlage D) -
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden (Anlage F) - Eigenerklarung
uber das Nichtvorliegen von Eintragungen im Gewerbezentralregister (Anlage G) -
Eigenerklarung Russlandsanktionen (Anlage H) - Verpflichtungserklarung LTMG - Erklarung
zu Mehrfachbeteiligungen bzw. zu Beteiligungsverhaltnissen Soweit anfallend: -
Eigenerklarung zu Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Anlage |) - Eigenerklarung
Uber Selbstreinigungsmalnahmen (Anlage ) - Eigenerklarung Eignungsleihe einschlieRlich
geforderter Nachweise (Anlage J) - Nachweis, dass die fur den Auftrag erforderlichen Mittel
zur Verflgung stehen (Anlage K) - Haftungserklarung des eignungsvermittelnden
Unternehmens (Anlage K) - Nachweis der Eignung des eignungsvermittelnden Unternehmens
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- Erklarung Bewerbergemeinschaft (Anlage M) jeweils in deutscher Sprache >> Zuganglichkeit
zu Informationen im Vergabeverfahren: << Bereitstellung der Vergabeunterlagen - Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch Uber die Vergabeplattform
bereitgestellt. Registrierung, Nutzung bestimmter Software - Bei einer Beteiligung am
Vergabeverfahren muss eine eindeutige Bieterbezeichnung sowie eine elektronischen
Adresse (Registrierung) angegeben werden. Die Registrierung hat GUber das Vergabeportal zu
erfolgen. - Fur die Rechtzeitigkeit der Registrierung, die Nutzung der Software (Al
BIETERCOCKPIT) bei Angebotsabgabe und Abgabe von sonstigen Erklarungen etc. ist der
Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von Informationen, Zugang von Informationen - Der
Bewerber/Bieter ist flr die Abrufung der bereitgestellten zusatzlichen Informationen (z.B.
Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen), die sich aus dem Vergabeverfahren ergeben,
eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte Bekanntmachung erfolgt - soweit nicht
gesetzlich oder im Rahmen der Vergabeverfahrensordnungen vorgeschrieben - nicht mehr.
Gleiches qilt fur etwaige Aufforderungen, Mitteilungen oder sonstigen Erklarungen gegenlber
dem Bewerber/ Bieter. - Mitteilungen an den Bewerber/Bieter, die Uber die Vergabeplattform
an den Bewerber/Bieter Ubermittelt werden, gelten mit der Bereitstellung auf der
Vergabeplattform im Bereich des Bewerbers/Bieters als abgesendet. - Der Bewerber/Bieter ist
verpflichtet, seinen Account auf der Vergabeplattform auf den Zugang von Informationen
jeglicher Art hin zu kontrollieren. Mitteilungen an den Bewerber/Bieter (einschliellich
Mitteilungen nach § 134 GWB) werden Uber das Bewerber-/Bieterpostfach der
Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-/Bieterpostfach der Vergabeplattform hat die
Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit Bereitstellung der Mitteilung im
Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die Mitteilungen dem Bewerber/Bieter zu. Der
Bewerber/Bieter ist fir die Kontrolle des Bewerber-/Bieterpostfachs der Vergabeplattform
eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/Bieter hat unabhangig vom Zugang zusatzlicher
Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-/Bieterpostfach dieses selbstandig auf das
Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren. Verwendung der Vergabeplattform,
technische Anforderungen, Verwendung technischer Mittel, Verantwortlichkeiten der
Benutzung - Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von ihm verwendeten technischen
Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist flr den rechtzeitigen, vollstandigen und
fristgemalien Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der Bewerber/Bieter tragt damit
grundsétzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der Bewerber/Bieter die
unvollstandige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der Nachweis obliegt dem
Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise des
Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu bertcksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat sich
der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen fur die ordnungsgemafe Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/ Bieters ungestérte Ubermittlung der
Erklarungen madglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruzione: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Frode: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvenza: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Amministrazione controllata: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§
123 bis 126 GWB.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Grave illecito professionale: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§
123 bis 126 GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Cessazione di attivita: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lotto
5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: HS Kabelbeschaffung mit Montage 9664 zwischen den Umspannwerken Hafen

(HAFEN) und Gaisburg (GAAUW)
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Descrizione: Die Stuttgart Netze GmbH beabsichtigt, verschiedene Bau- und Montagearbeiten
in Umspann- und Schaltwerken oder Kabel- und Freileitungsanlagen in ihrem Netzgebiet zu
beauftragen. Materialbeschaffung und Montage von 110kV-VPE-Einleiter-Kabel inkl.
Garnituren und Zubehor flr den Neubau der Leitungsanlage 9664 vom Umspannwerk (UW)
HAFEN nach UW GAAUW in Stuttgart-Hedelfingen bzw. Stuttgart-Wangen. Der Anschluss der
Hochspannungskabel erfolgt an Reservefeldern der GIS-Schaltanlagen in den
Umspannwerken. Hierfur stehen Reservefelder zur Verfiugung. Die Kabellegung erfolgt in PE-
HD-Leerrohren, welche zum Zeitpunkt des Kabelzugs verbaut und kalibriert sind. Die
Muffenpositionen sind im Voraus zwischen AN und AG abzustimmen. In den Umspannwerken
HAFEN und GAAUW wird am Schaltanlagentyp F35 CB4 von Alstom angeschlossen. Das
komplette Kabelsystem bestehend aus Stecker-Buchse-System und zugehoriger Garnituren
ist als typgeprtftes Kabelsystem gemal den einschlagigen Normen DIN EN IEC 62271-209
und DIN VDE 0276-632 zu liefern und zu montieren. Der Auftragnehmer hat die Typpriufung
und Systemkompatibilitat des gelieferten Kabelsystems gegentiber dem Auftraggeber
nachzuweisen und schriftlich zu bestatigen. Der Auftragnehmer Gbernimmt die Gewahrleistung
fir das gesamte System einschliel3lich aller Komponenten und deren Schnittstellen. Die fir die
Montage bendtigten Kabelschellen, Befestigungsmaterial, Erdungsmaterial und
Stahlkonstruktionen sind Teil dieser Ausschreibung und sind durch den Auftragnehmer zu
liefern und zu montieren.

Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 31300000 Fili e cavi isolati

5.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 15/12/2026
Data di fine durata: 15/01/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Referenzen - Eigenerklarung tuber die Erbringung
vergleichbarer Leistungen: Mind. 3 Referenzen Kabelverlegung Mindestanzahl von 3
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Referenzen (vergleichbare Leistungen), die innerhalb drei Kalenderjahren durchgefihrt und
verlegt wurden. Mindeststreckenlange von 3 km. Referenzliste Die Angaben sind in einer
Referenzliste aufzufihren. In der Referenzliste sind zu benennen: - Leistungsumfang -
Nettoauftragswert (in EUR) - Leistungszeit (von ... bis) und Streckenlange - Auftraggeber -
Ansprechpartner mit Kontaktdaten, Der Auftraggeber behalt sich vor, eine Bestatigung des
Referenzgebers einzufordern. Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Nicht deutschsprachige
Nachweise sind in als amtliche Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen.
Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise in Summe fur die Bewerbergemeinschaft zu
erbringen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Haftpflichtversicherung - Nachweis einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall - fur
Sachschaden und Vermoégensschaden i.H.v. 5 Mio. EUR, - fur Personenschaden i.H.v. 5 Mio.
EUR je zweifach maximiert durch - Vorlage Kopie Versicherungsschein oder - Vorlage einer
Versicherungsbestatigung, dass im Falle der Zuschlagserteilung ein entsprechender
Versicherungsschutz gewahrt wird. Hinweis: Eine Eigenerklarung ist nicht ausreichend. Es
sind die benannten Versicherungserklarungen vorzulegen. Bei Versicherungsvertragen mit
Pauschaldeckungen ist eine Erklarung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass alle
Schadenskategorien im Auftragsfall nebeneinander mit den geforderten Deckungssummen
abgesichert sind. Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerbergemeinschaften kénnen den
Nachweis Uber die Haftpflichtversicherung entweder fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft oder fur die Bewerbergemeinschaft erbracht werden (Nachweis der
Haftung der Bewerbergemeinschaft).

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: -
Eigenerklarung: Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform,
Kommunikationsdaten, Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl.
Organigramm/Darstellung Unternehmensstruktur.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahre (2023 - 2025) / Kalenderjahr. - Gesamtumsatz Bieter /
Kalenderjahr Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise flr jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: -
Eigenerklarung: Mitgliedschaft in der Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.
dgl.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
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Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: -
Registerauszug (z.B. HRA, HRB, GnR, PR, VR)

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Gesamtangebotspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea5e033d2-
230e848766081e0c
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.tender24.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 12/08/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.tender24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich - soweit nicht ausdricklich anders
erwahnt - im Rahmen des rechtlich zulassigen das Nachfordern von Unterlagen vor.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe in den Vergabeunterlagen und
Vertragsmuster.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no
Accordo finanziario: 14 Tagen nach Erhalt einer Teilrechnung mit 3% Skonto oder innerhalb
von 30 Tagen nach Erhalt einer Teilrechnung netto geleistet

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg,
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf das
grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Ruge hingewiesen. Der Auftraggeber weist ferner
ausdrucklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen Rlge
ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprifungsantrag unzulassig ist,
wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). § 160 Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2 Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wurttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung 1
/Referat_15/DocumentLibraries/Documents/15 vk _merkblatt.pdf wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
. Stuttgart Netze GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stuttgart Netze GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Stuttgart Netze GmbH
Numero di registrazione: HRB 746547
Indirizzo postale: KesselstralRe 21-23
Localita: Stuttgart
Codice postale: 70327
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
Referente: Einkauf SN KSE
E-mail: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Telefono: +49 711 66601496
Indirizzo internet: https://stuttgart-netze.de

467168-2026 Page 7/8


https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung_1/Referat_15/DocumentLibraries/Documents/15_vk_merkblatt.pdf
https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung_1/Referat_15/DocumentLibraries/Documents/15_vk_merkblatt.pdf
mailto:vergabeberatung@staatsanzeiger.de
https://stuttgart-netze.de

Profilo del committente: https://stuttgart-netze.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Durlacher Allee 100
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 7219268730
Fax: +49 721 9268785
Indirizzo internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e7f4f917-b63d-49a8-ba05-0039882b2d8f - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 03/07/2026 16:28:50 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 467168-2026

Numero dell'edizione della GU S: 128/2026

Data di pubblicazione: 07/07/2026
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